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Julien, Lettres, 61c

EMOVAV O€ OTOVE OVTMG EMAYYEAUATOV KAADY OPEYOUEVOLGS, ETOVECOLL’ AV ETL TAEOV,
el un yevdowvto, und’ €EeAEéyyotev adTOVG ETEPAL LEV PPOVODVTAS, d10AGKOVTAGS O€ TOVG
mincialovrog Etepa. Ti odv; Ounpo pévrot kai Hod6dm koi AnpocOéver [pévror] kai
‘Hpoodto kol ®ovkvdion kai Tookpdrtel kai Avcig Beol mdong yodvion wodeiog: ovy oi
ngv Eppod 6@dc iepove, oi 6&¢ Movodv évoulov; dtomov Hév ottt Tode $Enyoupévoue
TA TOVTOV ATIUALEY TOVG LT adTdV TIUNBEvTaC Beovc.

Certes, je les loue d’aspirer a une si belle profession, mais je les
louerais bien davantage s’ils ne mentaient pas et s’ils ne fournissaient
pas la preuve qu’ils enseignent a leurs disciples le contraire de ce qu’ils
pensent. Quoi donc ! Homere, Hésiode, Démosthene, Hérodote,
Thucydide, Isocrate et Lysias ne reconnaissaient-ils pas les dieux pour
les guides de toute ¢ducation ? Ne se croyaient-ils pas consacres les
uns a Hermes, les autres aux Muses ? Je trouve absurde que celui qui
commente leurs ouvrages méprisent les dieux qu’ils ont honores.

(J. Bidez, CUF, 1960)



Julien, Lefttres, 61c

Emg UEV 0VV TOHTOL TOAAN TV T oiTiol TOD R oty ic T igpd, Kol O TavTod0ey
EMKPEUAUEVOS POPOC £€5100V GLYYVOUNVY dmokpVTTeGOa TAC AAnBeaTaTaC VTEP TOV BV
S6&ac: émeldn 8¢ MUV oi Oeoi v Elevdepiav Edocav, dtomov gival pot eaiveton Siddokely
gkeiva Tovg avOpomove, oo ) vopilovsty ed Exetv. GAL €l pEv ofovtal Goeove MV oty
gEnymrod kol v domep Tpopfitot kadnvrat, (NAovtmsay oDtV TPdTOV TV £iC TOVS B0V
evoéPetav- €l 0€ €l ToNg T TATOVS LoAauPdvovot temAaviicBat, fadilovtov €ig TaG TAV
[NoMAaiov éxkinoiag, éEnynooduevol Matbaiov kai Aovkay ....:

Jusqu’ici, bien des raisons empéchaient de fréquenter les temples, et la
crainte répandue de toutes parts rendait excusable de cacher les opinions
les plus vraies au sujet des dieux. Mais aujourd’hui que les dieux mémes
nous ont accordé¢ la liberte, 1l me parait absurde d’enseigner aux hommes
ce que I’on ne tient pas pour excellent. Si1’on considére comme sages
ceux dont on se fait I’interprete et pour ainsi dire le sophiste attitré, que
I’on commence par imiter leur piété envers les dieux. Si, au contraire, on
se figure qu’ils ont erré a 1’égard des €tres les plus véneres, que 1’on aille
dans les eglises des Galileens, pour y commenter Mathieu et Luc....

(J. Bidez, CUF, 1960)



Jéromes, Lettres, 58, 5

poetae aemulentur Homerum, Vergilium, Menandrum, Terentium ; historici
Thucydidem, Sallustium, Herodotum, Liuium ; oratores Lysiam, Gracchos,
Demosthenem, Tullium ; et ut ad nostra ueniamus, episcopi et presbyteri
habeant in exemplum apostolos et apostolicos uiros

Que les poetes cherchent a égaler Homere, Virgile, Ménandre, Térence, les
historiens Thucydide, Salluste, Hérodote, Tite-Live, les orateurs Lysias, les
Gracques, Démosthene, Cicéron, et, pour en venir a notre religion, qu’éveéques
et prétres aient pour exemples les apodtres et les hommes apostoliques.

(trad. J. Labourt, CUF, 1953)



Augustin, Doctrine chretienne 11, 18

... nos tamen non propter superstitionem profanorum debemus musicam
fugere, si quid inde utile ad intelligendas sanctas scripturas rapere potuerimus.
[...] Neque enim et litteras discere non debuimus, quia earum repertorem
dicunt esse Mercurium ; aut quia iustitiae uirtutique templa dedicarunt, et quae
corde gestanda sunt in lapidibus adorare maluerunt, propterea nobis iustitia
uirtusque fugienda est.

... nous ne sommes tout de méme pas contraints, a cause de la superstition des
paiens, de renoncer a la musique, s’il nous est possible d’en tirer quelque chose
d’utile pour I’intelligence des saintes écritures. [...] Sans quoil nous n’aurions
pas di apprendre méme les lettres, vu que Mercure, prétend-on, en est
I’inventeur. Ou bien, sous prétexte que les paiens ont dédi¢ des temples a la
Justice et a la Vertu, et ont préféré adorer dans les pierres ce qu’il faut porter
dans le coeur, nous devrions renoncer a la Justice et a la Vertu.

(trad. G. Combes et Abbé Farges, 1949)



« Le XI1x¢ siecle a inventé la littérature
latine en méme temps qu’il inventait une
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Cicéron, De Natura deorum 11, 3, 8

Et si conferre uolumus nostra cum externis, ceteris rebus aut pares aut
etiam inferiores reperiemur, religione, id est cultu deorum, multo
superiores.

S1 nous nous comparons aux peuples €trangers, nous nous révélons égaux
ou méme inferieurs dans les autres domaines, mais dans la religion, ¢’est-
a-dire le culte des dieux, nous sommes de beaucoup supérieurs.

(trad. R. Schilling)



Cicéron, Sur la réponse des haruspices, 9, 19

Quam uolumus licet, patres conscripti, ipsi nos amemus, tamen nec
numero Hispanos nec robore Gallos nec calliditate Poenos nec artibus
Graecos nec denique hoc ipso huius gentis ac terrae domestico nativoque
sensu Italos ipsos ac Latinos, sed pietate ac religione atque hac una
sapientia, quod deorum numine omnia regi gubernarique perspeximus,
omnis gentis nationesque superavimus.

Quelle que soit notre propre complaisance envers nous-meémes, Sénateurs,
nous ne pouvons pas nous prétendre superieurs aux Espagnols par le
nombre, ni aux Gaulois par la force, ni aux Carthaginois par I’habilete, ni
aux Grecs par les arts, ni méme aux Italiens et aux Latins par les qualités
natives propres a cette race et a cette terre. C’est par la picté et par la
religion, oui, par cette sagesse privilégi¢e qui nous a fait comprendre que
tout est dirigé et gouverne par la puissance des dieux, que nous avons
montré notre superiorite sur tous les peuples et toutes les nations.

(trad. R. Schilling)



Polybe, VI, 56, 6-8

ueyiotnv 0€ not 0okel dtapopav Eyetv 10 Popaiov moditevpa mpog
BéATIOV €V T1) TTEPT Oe®V OLOANYEL KOl Lol OOKET TO TTapd TO1G AALOLC
avOpamolg oveldrlopevov, Tobto cuveyely Ta Popaiov tpdyupato, AEym
O€ TNV OELGIOULUOVIAV: £TTL TOGODTOV YOP EKTETPOYDONTAL Kol
TOPEICTIKTOL TODTO TO UEPOC TP’ ADTOIG €1C TE TOLG KT’ 1diav Blovg kad
TO, KOV TN TOAEMC DMOTE UT| KOTOATETY VITEPPOANY.

Mais il me semble que la particularité la plus importante ou se marque la
supériorité de I’Etat romain réside dans la conception qu’ils se font de ce
qui concerne les dieux. Et je pense que Rome doit sa cohésion a cela
méme que I’on blame chez les autres peuples, je veux dire la
deisidaimonia ; cet ordre de questions est s1 dramatisé chez elle et y joue
un tel role, dans la vie privée comme dans les affaires publiques, que rien
ne saurait étre plus fort.

(trad. R. Weil, adaptée)



Montesquieu, Dissertation sur la politique des Romains dans la religion,
1716

« Polybe met la superstition au rang des avantages que le peuple romain
avait par-dessus les autres peuples : ce qui parait ridicule aux sages est
nécessaire pour les sots ; et ce peuple qui se met si facilement en colere, a
besoin d’€tre arrété par une puissance invincible. »

Polybe, VI, 56, 6 : Aéym 0€ v d€10100LLOVIaLY. ..



Polybe, VI, 56, 6-8

ueyiotnv 0€ not 0okel dtapopav Eyetv 10 Popaiov moditevpa mpog
BéATIOV €V T1) TTEPT Oe®V OLOANYEL KOl Lol OOKET TO TTapd TO1G AALOLC
avOpamolg oveldrlopevov, Tobto cuveyely Ta Popaiov tpdyupato, AEym
O€ TNV OELGIOULUOVIAV: £TTL TOGODTOV YOP EKTETPOYDONTAL Kol
TOPEICTIKTOL TODTO TO UEPOC TP’ ADTOIG €1C TE TOLG KT’ 1diav Blovg kad
TO, KOV TN TOAEMC DMOTE UT| KOTOATETY VITEPPOANY.

Mais il me semble que la particularité la plus importante ou se marque la
supériorité de I’Etat romain réside dans la conception qu’ils se font de ce
qui concerne les dieux. Et je pense que Rome doit sa cohésion a cela
méme que I’on blame chez les autres peuples, je veux dire la crainte des
dieux ; cet ordre de questions est si dramatise chez elle et y joue un tel
role, dans la vie privée comme dans les affaires publiques, que rien ne
saurait étre plus fort.

(trad. R. Weil, adaptée)
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